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W Sbirka soudnich rozhodnuti

Véc C-469/14

Masterrind GmbH
proti
Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(zadost o rozhodnuti o predbézné otazce podana Finanzgericht Hamburg)

,Rizeni o predbézné otdzce — Zemédélstvi — Narizeni (ES) ¢. 1/2005 — Ochrana zvifat béhem
prepravy — Dlouhotrvajici cesty — Priloha I kapitola V bod 1.4 pism. d) — Délka trvani cesty a doba
odpocinku zvirat pri prepravé — Preprava skotu — Pojem ,odpocinek v délce nejméné jedné hodiny* —

Moznost nékolika prestavek pii prepravé — Clanek 22 — Prodleni pfi prepravé — Naiizeni (ES)
¢. 1234/2007 a (EU) ¢. 817/2010 — Vyvozni ndhrady — Pozadavky v souvislosti s faddnym zachdzenim

se zivym skotem béhem piepravy — Naiizeni ¢. 817/2010 — Clének 2 odst. 2 az 4 —
Utedni veterindrni 1ékaf v misté vyjezdu — Zprava a pozndmka na dokladu, ktery potvrzuje, Ze zbozi
opustilo celni tzemi Unie, kterd se tyka splnéni nebo nesplnéni pouzitelnych ustanoveni narizeni
¢. 1/2005 — Neuspokojivy vysledek provedenych kontrol — Clanek 5 odst. 1 pism. ¢) — Z4vazna nebo
nezdvazna povaha vyse uvedené poznamky ve vztahu k pfislusnému vnitrostatnimu organu pro vyplatu
vyvoznich nahrad”

Shrnuti — rozsudek Soudniho dvora (tfetiho senatu) ze dne 28. ¢ervence 2016

1. Zemeédélstvi — Sblizovani pravnich predpisti — Ochrana zvitat béhem prepravy — Narizeni
¢. 1/2005 — Technické specifikace — Délka trvani cesty a doba odpocinku —
Minimadlni pozZadavky

[Narizeni Rady ¢. 1/2005, priloha I kapitola V bod 1.4 pism. d)]

2. Zemédélstvi — Spolecnd organizace trhii — Vyvozni ndhrady — Podminky poskytnuti —
Dodrzeni unijni pravni tipravy, kterd se tykd dobrych Zivotnich podminek zvitat béhem prepravy —
Pravomoc vnitrostdtniho sprdvniho orgdanu ucinit zdvér, odchylné od prohldseni uredniho
veterindrniho lékare, Ze byla dodrZena unijni pravni vprava

(Narizeni Rady ¢. 1/2005; narizeni Komise ¢. 817/2010, bod 5 odiivodnéni)

1. Ustanoveni prilohy I kapitoly V bodu 1.4 pism. d) nafizeni ¢. 1/2005 o ochrané zvirat béhem
prepravy souvisejicich cinnosti musi byt vykldddno v tom smyslu, Ze v ramci silni¢ni prepravy
predmétného druhu zvirat, tj. zejména skotu s vyjimkou telat, mize doba odpocinku mezi dvéma
dobami presunu v zasadé prekrocit jednu hodinu. Pokud vsak tato délka trvani prestavky prekroci
jednu hodinu, nesmi byt takovd, aby za konkrétnich podminek, za nichz probihd tento odpocinek
a celd preprava, mohla prepravovanym zvifatim privodit zranéni nebo zbyte¢né utrpeni. Kromé toho
délky trvani cesty a dob odpocinku celkem, jak jsou stanoveny v bodé 1.4 pism. d) této kapitoly, nesmi
presahnout 29 hodin, s vyhradou moznosti jejich prodlouzeni o dvé hodiny v zijmu zvifat podle
bodu 1.8 uvedené kapitoly, a aniz je dotCeno pouziti ustanoveni c¢lanku 22 uvedeného narizeni
v pripadé nepredvidatelnych okolnosti. Dale plati, ze doby presunu, z nichz kazdd muze C(init
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maximalné 14 hodin, mohou zahrnovat jednu ¢i vice fazi prestdvek. Tyto faze prestavek musi byt
pripocitany k fazim pfesunu za acelem vypoctu celkové délky doby presunu v maximalnim rozsahu 14
hodin, jejiz soucasti jsou tyto faze prestavek.

(viz bod 43, vyrok 1)

2. Narizeni ¢. 817/2010, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni ¢. 1234/2007, pokud jde
o pozadavky na poskytovani vyvoznich ndhrad v souvislosti s fddnym zachazenim se zivym skotem
béhem prepravy, musi byt vykladdno v tom smyslu, ze prislusny organ pro vyplatu vyvoznich ndhrad
neni vazan poznamkou, kterou ufedni veterinirni lékai v misté vyjezdu uvedl na doklad, ktery
potvrzuje, Ze dotcCend zvirata opustila celni Gzemi Evropské unie, v niz se uvadi, ze v pripadé
nékterych nebo vsech z téchto zvirat nebyla béhem prepravy dodrzena pouzitelnd ustanoveni narizeni
¢. 1/2005 o ochrané zvirat béhem prepravy souvisejicich ¢innosti.

Podle ustanoveni nafizeni ¢. 817/2010 totiz rozhodnuti ohledné splnéni podminek pro narok na
vyplatu vyvoznich ndhrad, zejména pak podminek v oblasti dodrzovani pouzitelnych pozadavkia
narizeni ¢. 1/2005, nalezi do pravomoci prislusného vnitrostitnitho organu pro vyplatu téchto ndhrad,
nebot informace uvedené trednim veterindrnim lékafem v misté vyjezdu v rdmci spolupriace mezi
témito dvéma subjekty zavedené narizenim ¢. 817/2010 jsou sice dukazem, avsak dikazem
vyvratitelnym. Toto konstatovani plati tim spiSe, pokud se vyjidreni tohoto veterinirniho lékare
netykd posouzeni télesného a zdravotniho stavu zvirat, které podle bodu odivodnéni 5 nafizeni

¢. 817/2010 vyzaduje zvlastni kvalifikaci a zkuSenost, coz odlivodnuje, aby kontroly vykonaval
veterinarni lékar.

(viz body 50-52, vyrok 2)
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